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Изменение 1
Марек Белка, Инма Родригес Пинеро

Предложение за регламент
Съображение 7

Текст, предложен от Комисията Изменение

(7) Временните мерки за 
либерализиране на търговията, 
установени с настоящия регламент, 
следва да бъдат под формата на: i) 
спиране на прилагането на системата на 
входните цени по отношение на 
плодовете и зеленчуците; ii) спиране на 
прилагането на тарифните квоти и 
вносните мита; и iii) спиране на 
прилагането на глава V и член 24 от 
Регламент (ЕС) 2015/478 на 
Европейския парламент и на Съвета. 
Чрез тези мерки на практика Съюзът 
временно ще предостави подходяща 
икономическа и финансова подкрепа на 
Украйна и на засегнатите стопански 
субекти.

(7) Временните мерки за 
либерализиране на търговията, 
установени с настоящия регламент, 
следва да бъдат под формата на: i) 
спиране на прилагането на системата на 
входните цени по отношение на 
плодовете и зеленчуците; ii) спиране на 
прилагането на тарифните квоти и 
вносните мита; и iii) спиране на 
прилагането на глава V от Регламент 
(ЕС) 2015/478 на Европейския 
парламент и на Съвета. Чрез тези мерки 
на практика Съюзът временно ще 
предостави подходяща икономическа и 
финансова подкрепа на Украйна и на 
засегнатите стопански субекти.

Or. en

Обосновка

Член 24 дава възможност на държавите членки да прилагат, при изключителни 
обстоятелства, при внос от трети държави, мерки за опазване на общественото 
здраве и сигурност. Тази разпоредба не следва да бъде суспендирана по отношение на 
вноса от Украйна.

Изменение 2
Данута Мария Хюбнер, Анджей Халицки, Влоджимеж Витолд Карпински

Предложение за регламент
Съображение 7

Текст, предложен от Комисията Изменение

(7) Временните мерки за 
либерализиране на търговията, 
установени с настоящия регламент, 
следва да бъдат под формата на: i) 
спиране на прилагането на системата на 
входните цени по отношение на 
плодовете и зеленчуците; ii) спиране на 

(7) Временните мерки за 
либерализиране на търговията, 
установени с настоящия регламент, 
следва да бъдат под формата на: i) 
спиране на прилагането на системата на 
входните цени по отношение на 
плодовете и зеленчуците; ii) спиране на 
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прилагането на тарифните квоти и 
вносните мита; и iii) спиране на 
прилагането на глава V и член 24 от 
Регламент (ЕС) 2015/478 на 
Европейския парламент и на Съвета. 
Чрез тези мерки на практика Съюзът 
временно ще предостави подходяща 
икономическа и финансова подкрепа на 
Украйна и на засегнатите стопански 
субекти.

прилагането на тарифните квоти и 
вносните мита; и iii) спиране на 
прилагането на глава V от Регламент 
(ЕС) 2015/478 на Европейския 
парламент и на Съвета. Чрез тези мерки 
на практика Съюзът временно ще 
предостави подходяща икономическа и 
финансова подкрепа на Украйна и на 
засегнатите стопански субекти.

Or. en

Обосновка

Член 24 дава възможност на държавите членки да прилагат, при изключителни 
обстоятелства, при внос от трети държави, мерки за опазване на общественото 
здраве и сигурност. Тази разпоредба не следва да бъде преустановена по отношение на 
вноса от Украйна.

Изменение 3
Тиери Мариани, Данило Оскар Ланчини, Марко Кампоменози

Предложение за регламент
Съображение 8 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(8а) Комисията следва да 
гарантира, че внасяните от Украйна 
продукти отговарят на стандартите 
на ЕС, особено в контекста на 
войната, която би могла да засегне
качеството на продуктите по 
отношение на токсичните следи;

Or. en

Изменение 4
Тиери Мариани

Предложение за регламент
Съображение 8 б (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(8б) Комисията следва да 
гарантира, че приходите от този 
внос не облагодетелстват 
украинските олигарси, които 
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притежават най-голям дял от 
селскостопанския пазар на страната.

Or. en

Изменение 5
Тиери Мариани, Данило Оскар Ланчини, Марко Кампоменози

Предложение за регламент
Съображение 11

Текст, предложен от Комисията Изменение

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което 
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните 
птици и захарните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2022 г. и 2023 г.

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на пшеница, 
ечемик, зърнени култури, овес, 
царевица, маслoдайни семена, мед, 
месо от домашни птици, яйца и захар, 
което може да навреди на 
селскостопанските производители от 
Съюза, ако вносът от Украйна се 
увеличи. Целесъобразно е да се въведе 
автоматична защитна мярка по 
отношение на всички селскостопански 
продукти, по-специално за 
пшеницата, ечемика, зърнените 
култури, овеса, царевицата, 
маслодайните семена, меда, яйцата, 
домашните птици и захарните продукти, 
която да се активира, ако количествата, 
внесени съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2021 г. и 2022 г.
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Or. en

Изменение 6
Ангелика Винциг, Александер Бернхубер

Предложение за регламент
Съображение 11

Текст, предложен от Комисията Изменение

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което 
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните 
птици и захарните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2022 г. и 2023 г.

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на зърнени 
култури, месо от домашни птици, яйца, 
мед и захар, което може да навреди на 
селскостопанските производители от 
Съюза, ако вносът от Украйна се 
увеличи. Целесъобразно е да се въведе 
автоматична защитна мярка по 
отношение на зърнени култури като 
меката пшеница, ечемика, овеса и 
царевицата, както и меда, яйцата, 
домашните птици и захарните продукти, 
която да се активира, ако количествата, 
внесени съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2021 г. и 2022 г. Този 
референтен период отразява 
количествата на вноса преди и по 
време на либерализацията на 
търговията, която беше приложена 
като пряк отговор на солидарност с 
Украйна в контекста на военната 
агресия на Русия, включително 
руската блокада в Черно море, която 
също така улесни руското 
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придобиване на традиционните 
пазари за украински селскостопански 
износ в Северна Африка и Централна 
Азия, където Русия понастоящем 
извършва дъмпинг на своите зърнени 
и маслодайни продукти, за да получи 
политическо влияние в ущърб на ЕС.

Or. en

Изменение 7
Еникьо Дьори, Ерньо Солер-Борос

Предложение за регламент
Съображение 11

Текст, предложен от Комисията Изменение

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което 
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните
птици и захарните продукти, която да 
се активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2022 г. и 2023 г.

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на пшеница, 
месо от домашни птици, яйца, захар и 
мед, което може да навреди на 
селскостопанските производители от 
Съюза, ако вносът от Украйна се 
увеличи. Целесъобразно е да се въведе 
автоматична защитна мярка по 
отношение на пшеницата, яйцата, 
месото от домашни птици, захарните
и пчелните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2021 г. и 2022 г.
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Or. en

Обосновка

Пшеницата и медът също са силно засегнати от вноса от Украйна и следва да бъдат 
включени сред допустимите за автоматичната защитна мярка стоки. 

Референтният период за 2022 – 2023 г. отчита вноса само когато търговията е 
напълно либерализирана, като по този начин стабилизира вноса на настоящите 
високи равнища, което вече причинява смущения на пазара за държавите членки. 
Наличието на референтен период за 2021 – 2022 г., съчетание от предварителна и 
последваща либерализация, би създало справедлив баланс.

Изменение 8
Юлиу Винклер, Арно Данжан, Ани Схрейер-Пирик, Мариан-Жан Маринеску, 
Лорант Винце, Мирча-Георге Хава, Георге Фалка, Траян Бъсеску, Василе Блага, 
Зигфрид Мурешан, Йоан-Рареш Богдан, Кристиан Силвиу Бушой, Даниел 
Каспари

Предложение за регламент
Съображение 11

Текст, предложен от Комисията Изменение

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните 
птици и захарните продукти, която да 
се активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на зърнени 
култури, маслодайни семена, месо от 
домашни птици, яйца, захар и мед, 
което може да навреди на 
селскостопанските производители от 
Съюза, ако вносът от Украйна се 
увеличи. Целесъобразно е да се въведе 
автоматична защитна мярка по 
отношение на зърнените култури, 
маслодайните семена, яйцата, 
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надвишат средната аритметична на 
количествата през 2022 г. и 2023 г.

домашните птици, захарните и 
пчелните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2021 г., 2022 г. и 
2023 г. 

Or. en

Изменение 9
Марек Белка, Инма Родригес Пинеро

Предложение за регламент
Съображение 11

Текст, предложен от Комисията Изменение

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което 
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните 
птици и захарните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2022 г. и 2023 г.

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което 
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните 
птици и захарните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата за периода 2021 – 2023 г.

Or. en
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Обосновка

Настоящото изменение служи за съкращаване на времето преди вземането на 
решение за въвеждане на предпазна мярка и за удължаване на максималния срок за 
временна предпазна мярка от 120 на 150 дни. И двете са необходими за по-добра 
защита на чувствителните селскостопански сектори.

Изменение 10
Данута Мария Хюбнер, Анджей Халицки, Влоджимеж Витолд Карпински

Предложение за регламент
Съображение 11

Текст, предложен от Комисията Изменение

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което 
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните 
птици и захарните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2022 г. и 2023 г.

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което 
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните 
птици и захарните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата за периода 2021 – 2023 г.

Or. en

Обосновка

През 2022 и 2023 г. вносът от Украйна се е увеличил значително в сравнение с 2021 г. 
Референтният период 2021 – 2023 г. би бил по-представителен.
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Изменение 11
Маркета Грегорова

Предложение за регламент
Съображение 11

Текст, предложен от Комисията Изменение

(11) Необходимо е да се предвиди 
възможността — при условие че след 
надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което 
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните 
птици и захарните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2022 г. и 2023 г.

(11) Поради конкретните 
трудности, възникнали в момента на 
приемането на настоящия 
регламент, е необходимо да се 
предвиди възможността — при условие 
че след надлежно обосновано искане от 
държава членка или по собствена 
инициатива Комисията извърши оценка 
в контекста на редовното наблюдение 
на въздействието на настоящия 
регламент — за предприемане на всички 
необходими мерки по отношение на 
вноса на всички продукти, попадащи в 
обхвата на настоящия регламент, който 
оказва неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или пазара на 
една или няколко държави членки на 
сходни или пряко конкурентни 
продукти. Налице е особено несигурно 
положение на пазарите на месо от 
домашни птици, яйца и захар, което 
може да навреди на селскостопанските 
производители от Съюза, ако вносът от 
Украйна се увеличи. Целесъобразно е да 
се въведе автоматична защитна мярка 
по отношение на яйцата, домашните 
птици и захарните продукти, която да се 
активира, ако количествата, внесени 
съгласно настоящия регламент, 
надвишат средната аритметична на 
количествата през 2022 г. и 2023 г. 
Важно е режимът за защитни мерки, 
предвидени в настоящия регламент, 
да позволи на Съюза да се справи с 
тази извънредна ситуация и да не 
създаде прецедент за бъдещи мерки за 
либерализиране на търговията по 
отношение на Украйна. Тази 
извънредна ситуация би могла да 
оправдае отвореното определение за 
възможни защитни мерки, 
възможността за прилагане на 
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такива мерки като разпоредби с 
извънреден характер в ситуации, при 
които неблагоприятното 
въздействие е ограничено до пазара на 
една или няколко държави членки и 
въвеждането на автоматични 
защитни мерки.

Or. en

Изменение 12
Маркета Грегорова

Предложение за регламент
Съображение 11 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(11а) Тъй като прилагането на 
различни мерки, предприети на 
равнището на държавите членки, би 
застрашило единството на общата 
търговска политика на Съюза и би 
могло да създаде пречки пред 
вътрешния пазар, е необходимо да се 
приемат изключително съгласно 
настоящия регламент защитни 
мерки за справяне с 
неблагоприятното въздействие върху 
пазара на Съюза или пазара на една 
или няколко държави членки по 
отношение на продукти, обхванати 
от настоящия регламент.

Or. en

Обосновка

Настоящият регламент предоставя единственото правно основание за приемане на 
защитни мерки. Всички мерки, приети самостоятелно от държавите—членки на ЕС, 
следва да се считат за незаконни, включително мерките за ограничаване на вноса, 
които все още се прилагат от Унгария, Полша и Словакия.

Изменение 13
Марек Белка, Инма Родригес Пинеро

Предложение за регламент
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Член 1 – параграф 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. Прилагането на глава V и 
член 24 от Регламент (ЕС) 2015/478 се 
спира временно по отношение на вноса 
с произход от Украйна.

2. Прилагането на глава V от 
Регламент (ЕС) 2015/478 се спира по 
отношение на вноса с произход от 
Украйна.

Or. en

Обосновка

Член 24 дава възможност на държавите членки да прилагат, при изключителни 
обстоятелства, при внос от трети държави, мерки за опазване на общественото 
здраве и сигурност. Тази разпоредба не следва да бъде преустановена по отношение на 
вноса от Украйна.

Изменение 14
Данута Мария Хюбнер, Анджей Халицки, Влоджимеж Витолд Карпински

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. Прилагането на глава V и 
член 24 от Регламент (ЕС) 2015/478 се 
спира временно по отношение на вноса 
с произход от Украйна.

2. Прилагането на глава V от 
Регламент (ЕС) 2015/478 се спира по 
отношение на вноса с произход от 
Украйна.

Or. en

Изменение 15
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Предложение за регламент
Член 2 – буква в

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) зачитане от страна на Украйна на 
демократичните принципи, правата на 
човека и основните свободи и 
зачитането на принципа на 
върховенството на закона, както и 
постоянни и непрекъснати усилия за 
борба с корупцията и незаконните 

в) зачитане от страна на Украйна на 
демократичните принципи, правата на 
човека и основните свободи и 
зачитането на принципа на 
върховенството на закона, както и 
постоянни и непрекъснати усилия 
относно събирането на данъци, по-
специално от дружествата, които се 
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дейности, предвидени в членове 2, 3 и 
22 от споразумението за асоцииране.

възползват от разпоредбите на този 
регламент, до борбата с корупцията и 
незаконните дейности, предвидени в 
членове 2, 3 и 22 от споразумението за 
асоцииране.

Or. en

Обосновка

Някои от дружествата, които се възползват в най-голяма степен от износа на месо 
от домашни птици, яйца и захар съгласно разпоредбите, установени с настоящия 
регламент, и по-специално корпорацията МХП, собственост на Юрий Косюк, се 
отчитат като известни с избягването на данъци, например чрез преместване на 
адреса на дружествата към Кипър или към данъчни убежища като Британските 
Вирджински острови.

Изменение 16
Марек Белка, Инма Родригес Пинеро

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 1 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Ако продукт, попадащ в обхвата 
на член 1, параграф 1, с произход от 
Украйна, се внася при условия, които 
оказват неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или върху пазара 
на една или няколко държави членки за 
сходни или пряко конкурентни 
продукти, Комисията може да наложи 
чрез акт за изпълнение всяка 
необходима мярка. Този акт за 
изпълнение се приема в съответствие с 
процедурата по разглеждане, 
предвидена в член 5, параграф 3.

1. Ако продукт, попадащ в обхвата 
на член 1, с произход от Украйна, се 
внася при условия, които оказват 
неблагоприятно въздействие върху 
пазара на Съюза или върху пазара на 
една или няколко държави членки за 
сходни или пряко конкурентни 
продукти, Комисията може да наложи 
чрез акт за изпълнение всяка 
необходима мярка. Този акт за 
изпълнение се приема в съответствие с 
процедурата по разглеждане, 
предвидена в член 5, параграф 3.

Or. en

Обосновка

Защитните мерки, основани на член 4, следва да се прилагат за всички продукти, 
внасяни от Украйна, а не само за посочените в член 1, параграф 1 (продукти, 
обхванати от тарифни квоти и входни цени).

Член 1, параграф 2 се прилага за целия внос от Украйна и спира възможността за 
прилагане на стандартните защитни мерки на СТО. Следователно възможността за 
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защитни мерки съгласно член 4 от Регламента за автономните търговски мерки 
следва да се прилага и за целия внос.

Изменение 17
Данута Мария Хюбнер, Анджей Халицки, Влоджимеж Витолд Карпински

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 1 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Ако продукт, попадащ в обхвата 
на член 1, параграф 1, с произход от 
Украйна, се внася при условия, които 
оказват неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или върху пазара 
на една или няколко държави членки за 
сходни или пряко конкурентни 
продукти, Комисията може да наложи 
чрез акт за изпълнение всяка 
необходима мярка. Този акт за 
изпълнение се приема в съответствие с 
процедурата по разглеждане, 
предвидена в член 5, параграф 3.

1. Ако продукт, попадащ в обхвата 
на член 1, с произход от Украйна, се 
внася при условия, които оказват 
неблагоприятно въздействие върху 
пазара на Съюза или върху пазара на 
една или няколко държави членки за 
сходни или пряко конкурентни 
продукти, Комисията може да наложи 
чрез акт за изпълнение всяка 
необходима мярка. Този акт за 
изпълнение се приема в съответствие с 
процедурата по разглеждане, 
предвидена в член 5, параграф 3.

Or. en

Обосновка

Защитните мерки, основани на член 4, следва да се прилагат за всички продукти, 
внасяни от Украйна, а не само за посочените в член 1, параграф 1 (продукти, 
обхванати от тарифни квоти и входни цени). Ето защо част „л)“ следва да бъде 
заличена.

Член 1, параграф 2 се прилага за целия внос от Украйна и спира възможността за 
прилагане на стандартните защитни мерки на СТО. Следователно възможността за 
защитни мерки съгласно член 4 от Регламента за автономните търговски мерки 
следва да се прилага и за целия внос.

Изменение 18
Юлиу Винклер, Арно Данжан, Ани Схрейер-Пирик, Мариан-Жан Маринеску, 
Лорант Винце, Мирча-Георге Хава, Георге Фалка, Траян Бъсеску, Василе Блага, 
Зигфрид Мурешан, Йоан-Рареш Богдан, Кристиан Силвиу Бушой, Даниел 
Каспари

Предложение за регламент
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Член 4 – параграф 1 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Ако продукт, попадащ в обхвата 
на член 1, параграф 1, с произход от 
Украйна, се внася при условия, които 
оказват неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или върху пазара 
на една или няколко държави членки за 
сходни или пряко конкурентни 
продукти, Комисията може да наложи 
чрез акт за изпълнение всяка 
необходима мярка. Този акт за 
изпълнение се приема в съответствие с 
процедурата по разглеждане, 
предвидена в член 5, параграф 3. 

1 Ако продукт, попадащ в обхвата 
на член 1, параграф 1, или който и да е 
друг продукт с произход от Украйна, се 
внася при условия, които оказват 
неблагоприятно въздействие върху 
пазара на Съюза или върху пазара на 
една или няколко държави членки за 
сходни или пряко конкурентни 
продукти, Комисията може да наложи 
чрез акт за изпълнение всяка 
необходима мярка. Този акт за 
изпълнение се приема в съответствие с 
процедурата по разглеждане, 
предвидена в член 5, параграф 3. 

Or. en

Изменение 19
Тиери Мариани, Данило Оскар Ланчини, Марко Кампоменози

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 1 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Ако продукт, попадащ в обхвата 
на член 1, параграф 1, с произход от 
Украйна, се внася при условия, които 
оказват неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или върху пазара 
на една или няколко държави членки за 
сходни или пряко конкурентни 
продукти, Комисията може да наложи 
чрез акт за изпълнение всяка 
необходима мярка. Този акт за 
изпълнение се приема в съответствие с 
процедурата по разглеждане, 
предвидена в член 5, параграф 3.

1. Ако продукт, попадащ в обхвата 
на член 1, параграф 1, или който и да е 
друг селскостопански продукт с 
произход от Украйна, се внася при 
условия, които оказват неблагоприятно 
въздействие върху пазара на Съюза или 
върху пазара на една или няколко 
държави членки за сходни или пряко 
конкурентни продукти, Комисията може 
да наложи чрез акт за изпълнение всяка 
необходима мярка. Този акт за 
изпълнение се приема в съответствие с 
процедурата по разглеждане, 
предвидена в член 5, параграф 3.

Or. en

Изменение 20
Марек Белка, Инма Родригес Пинеро

Предложение за регламент
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Член 4 – параграф 5

Текст, предложен от Комисията Изменение

5. При критични обстоятелства, 
когато забавянето би причинило трудно 
поправима вреда, Комисията може 
посредством акт за изпълнение 
временно да наложи всяка необходима 
мярка. Такива мерки могат да бъдат 
налагани само при надлежно 
обосновано искане от държава членка 
съгласно параграф 3, буква а) от 
настоящия член и се приемат в срок от 
21 дни след получаване на искането. 
Актовете за изпълнение се приемат в 
съответствие с процедурата по 
консултиране, посочена в член 5, 
параграф 4. Срокът на прилагане на 
дадена временна защитна мярка не може 
да превишава 120 дни.

5. При критични обстоятелства, 
когато забавянето би причинило трудно 
поправима вреда, Комисията може 
посредством акт за изпълнение 
временно да наложи всяка необходима 
мярка. Такива мерки могат да бъдат 
налагани само при надлежно 
обосновано искане от държава членка 
съгласно параграф 3, буква а) от 
настоящия член и се приемат в срок от 
14 дни след получаване на искането. 
Актовете за изпълнение се приемат в 
съответствие с процедурата по 
консултиране, посочена в член 5, 
параграф 4. Срокът на прилагане на 
дадена временна защитна мярка не може 
да превишава 150 дни.

Or. en

Обосновка

Настоящото изменение служи за съкращаване на времето преди вземането на 
решение за въвеждане на предпазна мярка и за удължаване на максималния срок за 
временна предпазна мярка от 120 на 150 дни. И двете са необходими за по-добра 
защита на чувствителните селскостопански сектори.

Изменение 21
Данута Мария Хюбнер, Анджей Халицки, Влоджимеж Витолд Карпински

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 5

Текст, предложен от Комисията Изменение

5. При критични обстоятелства, 
когато забавянето би причинило трудно 
поправима вреда, Комисията може 
посредством акт за изпълнение 
временно да наложи всяка необходима 
мярка. Такива мерки могат да бъдат 
налагани само при надлежно 
обосновано искане от държава членка 
съгласно параграф 3, буква а) от 
настоящия член и се приемат в срок от 
21 дни след получаване на искането. 

5. При критични обстоятелства, 
когато забавянето би причинило трудно 
поправима вреда, Комисията може 
посредством акт за изпълнение 
временно да наложи всяка необходима 
мярка. Такива мерки могат да бъдат 
налагани само при надлежно 
обосновано искане от държава членка 
съгласно параграф 3, буква а) от 
настоящия член и се приемат в срок от 
14 дни след получаване на искането. 
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Актовете за изпълнение се приемат в 
съответствие с процедурата по 
консултиране, посочена в член 5, 
параграф 4. Срокът на прилагане на 
дадена временна защитна мярка не може 
да превишава 120 дни.

Актовете за изпълнение се приемат в 
съответствие с процедурата по 
консултиране, посочена в член 5, 
параграф 4. Срокът на прилагане на 
дадена временна защитна мярка не може 
да превишава 150 дни.

Or. en

Обосновка

Настоящото изменение служи за съкращаване на времето преди вземането на 
решение за въвеждане на предпазна мярка и за удължаване на максималния срок за 
временна предпазна мярка от 120 на 150 дни. И двете са необходими за по-добра 
защита на чувствителните селскостопански сектори.

Изменение 22
Ани Схрейер-Пирик, Юлиу Винклер

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 5

Текст, предложен от Комисията Изменение

5. При критични обстоятелства, 
когато забавянето би причинило трудно 
поправима вреда, Комисията може 
посредством акт за изпълнение 
временно да наложи всяка необходима 
мярка. Такива мерки могат да бъдат 
налагани само при надлежно 
обосновано искане от държава членка 
съгласно параграф 3, буква а) от 
настоящия член и се приемат в срок от 
21 дни след получаване на искането. 
Актовете за изпълнение се приемат в 
съответствие с процедурата по 
консултиране, посочена в член 5, 
параграф 4. Срокът на прилагане на 
дадена временна защитна мярка не може 
да превишава 120 дни.

5. При критични обстоятелства, 
когато забавянето би причинило трудно 
поправима вреда, Комисията може 
посредством акт за изпълнение 
временно да наложи всяка необходима 
мярка. Такива мерки могат да бъдат 
налагани само при надлежно 
обосновано искане от държава членка 
съгласно параграф 3, буква а) от 
настоящия член и се приемат в срок от 
10 дни след получаване на искането. 
Актовете за изпълнение се приемат в 
съответствие с процедурата по 
консултиране, посочена в член 5, 
параграф 4. Срокът на прилагане на 
дадена временна защитна мярка не може 
да превишава 120 дни.

Or. en

Изменение 23
Тиери Мариани, Данило Оскар Ланчини, Марко Кампоменози

Предложение за регламент
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Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г.
и 2023 г., в срок от 21 дни и след като 
информира Комитета по защитните 
мерки, създаден с член 3, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2015/478, Комисията:

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на пшеница, ечемик, зърно, овес, 
царевица, растителни масла, мед,
яйца, домашни птици или захар след 1 
януари 2024 г. достигне съответната 
средна аритметична на обемите внос, 
регистрирани през 2021 г. и 2022 г., в 
срок от 10 дни и след като информира 
Комитета по защитните мерки, създаден 
с член 3, параграф 1 от Регламент (ЕС) 
2015/478, Комисията:

Or. en

Изменение 24
Ангелика Винциг, Александер Бернхубер

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г.
и 2023 г., в срок от 21 дни и след като 
информира Комитета по защитните 
мерки, създаден с член 3, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2015/478, Комисията:

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на обикновена пшеница, ечемик, 
овес, царевица, мед, яйца, домашни 
птици или захар след 1 януари 2024 г. 
достигне съответната средна 
аритметична на обемите внос, 
регистрирани през 2021 г. и 2022 г., в 
срок от 14 дни и след като информира 
Комитета по защитните мерки, създаден 
с член 3, параграф 1 от Регламент (ЕС) 
2015/478, Комисията:

Or. en

Обосновка

EU markets for cereals and honey are heavily impacted by imports from Ukraine as well and 
should be added together with the 3 commodities eligible for the automatic safeguard. Those 
markets are not only influenced by additional imports but also through a reduction in EU 
exports and consumption. Including cereals in the automatic safeguard mechanism will 
preserve internal market’s integrity. 
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The reference period 2022-2023 only takes into account imports during a period when trade 
was already fully liberalized. So the automatic safeguard would be activated only at very high 
thresholds. Therefore it will not solve the issue of the disruptions of these markets. Having a 
reference period of 2021-2022, which is a mix of pre and post liberalization, will ensure a 
better access for Ukrainian producers than before liberalization, while ensuring the burden is 
reduced for EU farmers. 

The 21 days for the activation of the safeguard is too long and a lot of products can continue 
to be imported during these 3 weeks. A 14 days activation period seems sufficient for 
products, which are on their way to reach their destination, while avoiding too many 
additional imports on top of the agreed threshold.

Изменение 25
Еникьо Дьори, Ерньо Солер-Борос

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или
захар след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г.
и 2023 г., в срок от 21 дни и след като 
информира Комитета по защитните 
мерки, създаден с член 3, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2015/478, Комисията:

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на пшеница, яйца, домашни 
птици, захар или мед след 1 януари 
2024 г. достигне съответната средна 
аритметична на обемите внос, 
регистрирани през 2021 г. и 2022 г., в 
срок от 21 дни и след като информира 
Комитета по защитните мерки, създаден 
с член 3, параграф 1 от Регламент (ЕС) 
2015/478, Комисията:

Or. en

Обосновка

Пшеницата и медът също са силно засегнати от вноса от Украйна и следва да бъдат 
включени сред допустимите стоки за автоматичната защитна мярка 

Референтният период за 2022—2023 г. отчита вноса само когато търговията е 
напълно либерализирана, като по този начин стабилизира вноса на настоящите 
високи равнища, което вече причинява смущения на пазара за държавите членки.  
Наличието на референтен период за 2021—2022 г., комбинация от преди и след 
либерализацията, би създало справедлив баланс. 

Изменение 26
Юлиу Винклер, Арно Данжан, Ани Схрейер-Пирик, Мариан-Жан Маринеску, 
Лорант Винце, Мирча-Георге Хава, Георге Фалка, Траян Бъсеску, Василе Блага, 
Зигфрид Мурешан, Йоан-Рареш Богдан, Кристиан Силвиу Бушой, Даниел 
Каспари
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Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г. 
и 2023 г., в срок от 21 дни и след като 
информира Комитета по защитните 
мерки, създаден с член 3, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2015/478, Комисията:

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на обикновена пшеница, 
пшенични брашна и гранули; ечемик, 
ечемичено брашно и гранули; овес; 
царевица, царевично брашно и 
гранули; едрозърнест и дребнозърнест 
грис от ечемик; зърна от житни 
растения, обработени по друг начин; 
семена, масло и шротове от 
слънчоглед; семена, масло и шорт от 
рапица; мед; яйца, домашни птици или
захар след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2021 
г., 2022 г. и 2023 г., в срок от 10 дни и 
след като информира Комитета по 
защитните мерки, създаден с член 3, 
параграф 1 от Регламент (ЕС) 2015/478, 
Комисията:

Or. en

Изменение 27
Марек Белка, Инма Родригес Пинеро

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г. 
и 2023 г., в срок от 21 дни и след като 
информира Комитета по защитните 
мерки, създаден с член 3, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2015/478, Комисията:

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани в периода 
2021—2023 г., в срок от 14 дни и след 
като информира Комитета по защитните 
мерки, създаден с член 3, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2015/478, Комисията:

Or. en
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Изменение 28
Данута Мария Хюбнер, Анджей Халицки, Влоджимеж Витолд Карпински

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г. 
и 2023 г., в срок от 21 дни и след като 
информира Комитета по защитните 
мерки, създаден с член 3, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2015/478, Комисията:

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани в периода 
2021—2023 г., в срок от 14 дни и след 
като информира Комитета по защитните 
мерки, създаден с член 3, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2015/478, Комисията:

Or. en

Изменение 29
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г. 
и 2023 г., в срок от 21 дни и след като 
информира Комитета по защитните 
мерки, създаден с член 3, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2015/478, Комисията:

7. Ако през периода от 6 юни до 31 
декември 2024 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
след 1 януари 2024 г. достигне 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2021 
г., 2022 г. и 2023 г., в срок от 21 дни и 
след като информира Комитета по 
защитните мерки, създаден с член 3, 
параграф 1 от Регламент (ЕС) 2015/478, 
Комисията:

Or. en

Обосновка

Следва да се вземат предвид обемите внос от последната година преди първите 
автономни търговски мерки, даващи възможност за увеличаване на украинския износ, 
за да се отразят по-добре ситуацията на пазара преди войната и изчисленията на 
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разходите, както и натискът, който тази автономна търговска мярка поражда за 
земеделските стопани в държавите — членки на ЕС.

Изменение 30
Тиери Мариани, Данило Оскар Ланчини, Марко Кампоменози

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – буква а

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) въвежда отново за този продукт 
съответната тарифна квота, спряна по 
силата на член 1, параграф 1, буква б), 
до 31 декември 2024 г.; както и

a) въвежда отново за този продукт 
съответната тарифна квота, спряна по 
силата на член 1, параграф 1, буква б), 
до 31 декември 2024 г. или в случай, че 
растителните масла въвеждат нови 
тарифни квоти на базата на 
средната аритметична на обемите 
внос, регистрирани през 2021 г. и 2022 
г., до 31 декември 2024 г.; както и

Or. en

Изменение 31
Юлиу Винклер, Арно Данжан, Ани Схрейер-Пирик, Мариан-Жан Маринеску, 
Лорант Винце, Мирча-Георге Хава, Георге Фалка, Траян Бъсеску, Василе Блага, 
Зигфрид Мурешан, Йоан-Рареш Богдан, Кристиан Силвиу Бушой, Даниел 
Каспари

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – буква а

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) въвежда отново за този продукт 
съответната тарифна квота, спряна по 
силата на член 1, параграф 1, буква б), 
до 31 декември 2024 г.; както и

a) въвежда отново за този продукт 
съответната тарифна квота, спряна по 
силата на член 1, параграф 1, буква б), 
до 31 декември 2024 г. или в случая на 
семена, масло и шорт от слънчоглед;
семена, масло и шорт от рапица; 
въвеждане на нови тарифни квоти 
въз основа на съответната средна 
аритметична на обемите внос, 
регистрирани през 2021 г., 2022 г. и 
2023 г., до 31 декември 2024 г.; както и

Or. en

Изменение 32
Ани Схрейер-Пирик, Юлиу Винклер
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Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – буква а a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

а а) насърчаване на Украйна да 
изнася всеки продукт, който е 
достигнал съответната средна 
аритметична на обемите внос, 
регистрирани през 2021 г. и 2022 г., на 
пазари извън ЕС; както и

Or. en

Обосновка

От геополитическа гледна точка трябва да помогнем на Украйна да си възвърне 
пазарния си дял извън ЕС, особено за тези пазари и продукти, за които наблюдаваме 
Русия да запълва пропуските.

Изменение 33
Юлиу Винклер, Арно Данжан, Ани Схрейер-Пирик, Мариан-Жан Маринеску, 
Лорант Винце, Мирча-Георге Хава, Георге Фалка, Траян Бъсеску, Василе Блага, 
Зигфрид Мурешан, Йоан-Рареш Богдан, Кристиан Силвиу Бушой, Даниел 
Каспари

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) въвежда, считано от 1 януари 
2025 г., или тарифна квота, равна на пет 
дванадесети от посочената средна 
аритметична, или съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б), като се взема по-високата от 
двете стойности.

б) въвежда, считано от 1 януари 
2025 г., или тарифна квота, равна на пет 
дванадесети от посочената средна 
аритметична, или съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б), като се взема по-ниската от 
двете стойности.

Or. en

Изменение 34
Ангелика Винциг, Александер Бернхубер

Предложение за регламент
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Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) въвежда, считано от 1 януари 
2025 г., или тарифна квота, равна на пет 
дванадесети от посочената средна 
аритметична, или съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б), като се взема по-високата от 
двете стойности.

б) въвежда, считано от 1 януари 
2025 г., или тарифна квота, равна на пет 
дванадесети от посочената средна 
аритметична, или съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б), като се взема по-ниската от 
двете стойности.

Or. en

Изменение 35
Тиери Мариани, Данило Оскар Ланчини, Марко Кампоменози

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 1 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) въвежда, считано от 1 януари 
2025 г., или тарифна квота, равна на пет 
дванадесети от посочената средна 
аритметична, или съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б), като се взема по-високата от 
двете стойности.

б) въвежда, считано от 1 януари 
2025 г., или тарифна квота, равна на пет 
дванадесети от посочената средна 
аритметична, или съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б), като се взема по-ниската от 
двете стойности.

Or. en

Изменение 36
Тиери Мариани, Данило Оскар Ланчини, Марко Кампоменози

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
за периода след 1 януари 2025 г. 
достигне пет дванадесети от 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г.
и 2023 г., Комисията — в срок от 21 дни 
и след като информира Комитета по 
защитните мерки — въвежда отново за 

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на пшеница, ечемик, зърно, овес, 
царевица, растителни масла, мед,
яйца, домашни птици или захар за 
периода след 1 януари 2025 г. достигне 
пет дванадесети от съответната средна 
аритметична на обемите внос, 
регистрирани през 2021 г. и 2022 г.,
Комисията — в срок от 10 дни и след 
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този продукт съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б).

като информира Комитета по защитните 
мерки — въвежда отново за този 
продукт съответната тарифна квота, 
спряна с член 1, параграф 1, буква б) 
или в случай, че растителните семена 
въвеждат нова тарифна квота въз 
основата на съответната средна 
аритметична на обемите внос, 
регистрирани през 2021 г. и 2022 г., до 
31 декември 2024 г.

Or. en

Изменение 37
Ангелика Винциг, Александер Бернхубер

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
за периода след 1 януари 2025 г. 
достигне пет дванадесети от 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г.
и 2023 г., Комисията — в срок от 21 дни 
и след като информира Комитета по 
защитните мерки — въвежда отново за 
този продукт съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б).

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на обикновена пшеница, ечемик, 
овес, царевица, мед, яйца, домашни 
птици или захар за периода след 
1 януари 2025 г. достигне пет 
дванадесети от съответната средна 
аритметична на обемите внос, 
регистрирани през 2021 г. и 2022 г.,
Комисията — в срок от 14 дни и след
като информира Комитета по защитните 
мерки — въвежда отново за този 
продукт съответната тарифна квота, 
спряна с член 1, параграф 1, буква б).

Or. en

Изменение 38
Еникьо Дьори, Ерньо Солер-Борос

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или
захар за периода след 1 януари 2025 г. 

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на пшеница, яйца, домашни 
птици, захар или мед за периода след 
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достигне пет дванадесети от 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г.
и 2023 г., Комисията — в срок от 21 дни 
и след като информира Комитета по 
защитните мерки — въвежда отново за 
този продукт съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б).

1 януари 2025 г. достигне пет 
дванадесети от съответната средна 
аритметична на обемите внос,
регистрирани през 2021 г. и 2022 г.,
Комисията — в срок от 21 дни и след 
като информира Комитета по защитните 
мерки — въвежда отново за този 
продукт съответната тарифна квота, 
спряна с член 1, параграф 1, буква б).

Or. en

Изменение 39
Юлиу Винклер, Арно Данжан, Ани Схрейер-Пирик, Мариан-Жан Маринеску, 
Лорант Винце, Мирча-Георге Хава, Георге Фалка, Траян Бъсеску, Василе Блага, 
Зигфрид Мурешан, Йоан-Рареш Богдан, Кристиан Силвиу Бушой, Даниел 
Каспари

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
за периода след 1 януари 2025 г. 
достигне пет дванадесети от 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г. 
и 2023 г., Комисията — в срок от 21 дни 
и след като информира Комитета по 
защитните мерки — въвежда отново за 
този продукт съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б).

Ако през периода от 1 януари до 5 юни 
2025 г. кумулативният обем на вноса на 
обикновена пшеница, брашно и 
гранули; ечемик, брашно и гранули;  
овес; царевица, брашно и гранули; 
едрозърнест и дребнозърнест грис от 
ечемик; зърна от житни растения, 
обработени по друг начин; семена, 
масло и шрот от слънчоглед; семена, 
масло и шорт от рапица; мед; яйца, 
домашни птици или захар за периода 
след 1 януари 2025 г. достигне пет 
дванадесети от съответната средна 
аритметична на обемите внос, 
регистрирани през 2021 г., 2022 г. 
и 2023 г., Комисията — в срок от 10 дни 
и след като информира Комитета по 
защитните мерки — въвежда отново за 
този продукт съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б) или в случая на семена, олио 
или шорт от слънчоглед; семена, 
масло и шорт от рапица; въвеждане 
на нови тарифни квоти въз основа на 
съответната средна аритметична на 
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обемите внос, регистрирани през 
2021 г., 2022 г. и 2023 г.

Or. en

Изменение 40
Марек Белка, Инма Родригес Пинеро

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
за периода след 1 януари 2025 г. 
достигне пет дванадесети от 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г. 
и 2023 г., Комисията — в срок от 21 дни 
и след като информира Комитета по 
защитните мерки — въвежда отново за 
този продукт съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б).

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
за периода след 1 януари 2025 г. 
достигне пет дванадесети от 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани за периода 
2021—2023 г., Комисията — в срок от 
14 дни и след като информира Комитета 
по защитните мерки — въвежда отново 
за този продукт съответната тарифна 
квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б).

Or. en

Изменение 41
Данута Мария Хюбнер, Анджей Халицки, Влоджимеж Витолд Карпински

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
за периода след 1 януари 2025 г. 
достигне пет дванадесети от 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани през 2022 г. 
и 2023 г., Комисията — в срок от 21 дни 
и след като информира Комитета по 
защитните мерки — въвежда отново за 
този продукт съответната тарифна 

Ако през периода от 1 януари до 
5 юни 2025 г. кумулативният обем на 
вноса на яйца, домашни птици или захар 
за периода след 1 януари 2025 г. 
достигне пет дванадесети от 
съответната средна аритметична на 
обемите внос, регистрирани за периода 
2021—2023 г., Комисията — в срок от 
14 дни и след като информира Комитета 
по защитните мерки — въвежда отново 
за този продукт съответната тарифна 
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квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б).

квота, спряна с член 1, параграф 1, 
буква б).

Or. en

Изменение 42
Ангелика Винциг, Александер Бернхубер

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

За целите на настоящия параграф 
понятията „яйца“, „домашни птици“ и 
„захар“ се отнасят до всички продукти, 
обхванати от тарифните квоти в 
допълнението към приложение I-А към 
споразумението за асоцииране 
съответно за яйца и албумини, месо от 
домашни птици и продукти от такова 
месо, както и захари, а средната 
аритметична се изчислява, като сумата 
на обемите внос през 2022 г. и 2023 г. се 
раздели на две.

За целите на настоящия параграф 
понятията „обикновена пшеница“, 
„ечемик“, „овес“, „царевица“, „мед“,
„яйца“, „домашни птици“ и „захар“ се 
отнасят до всички продукти, обхванати 
от тарифните квоти в допълнението към 
приложение I-А към споразумението за 
асоцииране съответно за обикновена 
пшеница, брашна и гранули, ечемик, 
брашна и гранули, едрозърнест и 
дребнозърнест грис от ечемик, 
обработени по друг начин зърна от 
житни растения, овес, царевица, 
брашна и гранули, яйца и албумини, 
месо от домашни птици и продукти от 
такова месо, както и захари, а средната 
аритметична се изчислява, като сумата 
на обемите внос през 2021 г. и 2022 г. се 
раздели на две.

Or. en

Изменение 43
Тиери Мариани, Данило Оскар Ланчини, Марко Кампоменози

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

За целите на настоящия параграф 
понятията „яйца“, „домашни птици“ и 
„захар“ се отнасят до всички продукти, 
обхванати от тарифните квоти в 
допълнението към приложение I-А към 
споразумението за асоцииране 
съответно за яйца и албумини, месо от 

За целите на настоящия параграф 
понятията „пшеница“, „ечемик“, 
„зърно“, „овес“, „царевица“, 
„растителни масла“, „мед“, „яйца“, 
„домашни птици“ и „захар“ се отнасят 
до всички продукти, обхванати от 
тарифните квоти в допълнението към 
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домашни птици и продукти от такова 
месо, както и захари, а средната 
аритметична се изчислява, като сумата 
на обемите внос през 2022 г. и 2023 г. се 
раздели на две.

приложение I-А към споразумението за 
асоцииране съответно за пшеница, 
ечемик, зърно, овес, царевица, 
растителни масла, мед, яйца и 
албумини, месо от домашни птици и 
продукти от такова месо, както и захари, 
а средната аритметична се изчислява, 
като сумата на обемите внос през 2021 г.
и 2022 г. се раздели на две.

Or. en

Изменение 44
Еникьо Дьори, Ерньо Солер-Борос

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

За целите на настоящия параграф 
понятията „яйца“, „домашни птици“ и
„захар“ се отнасят до всички продукти, 
обхванати от тарифните квоти в 
допълнението към приложение I-А към 
споразумението за асоцииране 
съответно за яйца и албумини, месо от 
домашни птици и продукти от такова 
месо, както и захари, а средната 
аритметична се изчислява, като сумата 
на обемите внос през 2022 г. и 2023 г. се 
раздели на две.

За целите на настоящия параграф 
понятията „пшеница“, „яйца“, 
„домашни птици“, „захар“ или „мед“ се 
отнасят до всички продукти, обхванати 
от тарифните квоти в допълнението към 
приложение I-А към споразумението за 
асоцииране съответно за пшеница, яйца 
и албумини, месо от домашни птици и 
продукти от такова месо, както и мед, 
захари и мед, а средната аритметична се 
изчислява, като сумата на обемите внос 
през 2021 г. и 2022 г. се раздели на две.

Or. en

Изменение 45
Юлиу Винклер, Арно Данжан, Ани Схрейер-Пирик, Мариан-Жан Маринеску, 
Лорант Винце, Мирча-Георге Хава, Георге Фалка, Траян Бъсеску, Василе Блага, 
Зигфрид Мурешан, Йоан-Рареш Богдан, Кристиан Силвиу Бушой, Даниел 
Каспари

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

За целите на настоящия параграф 
понятията „яйца“, „домашни птици“ и 
„захар“ се отнасят до всички продукти, 
обхванати от тарифните квоти в 

За целите на настоящия параграф 
понятията „обикновена пшеница“, 
„брашна“ и „гранули“; „ечемик, 
брашно и гранули“; „овес“; „царевица, 
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допълнението към приложение I-А към 
споразумението за асоцииране 
съответно за яйца и албумини, месо от 
домашни птици и продукти от такова 
месо, както и захари, а средната 
аритметична се изчислява, като сумата 
на обемите внос през 2022 г. и 2023 г. се 
раздели на две.

брашно и гранули“; „едрозърнест и 
дребнозърнест грис от ечемик“; 
„зърна от житни растения, 
обработени по друг начин“; „семена, 
масло и шрот от слънчоглед“; 
„семена, масло и шорт от рапица“; 
„мед“; „яйца“, „домашни птици“ и 
„захар“ се отнасят до всички продукти, 
обхванати от тарифните квоти в 
допълнението към приложение I-А към 
споразумението за асоцииране 
съответно за обикновена пшеница, 
брашна от пшеница и гранули;  
ечемик, ечемичено брашно и гранули; 
овес; царевица, царевично брашно и 
гранули; едрозърнест и дребнозърнест 
грис от ечемик; зърна от житни 
растения, обработени по друг начин; 
семена, масло и шрот от слънчоглед; 
семена, масло и шорт от рапица; мед, 
яйца и албумини, птиче месо и 
заготовки от птиче месо и захари, и 
средната аритметична се изчисляват, 
като сумата на обемите внос през 2021, 
2022 и 2023 г. се раздели на три.

Or. en

Изменение 46
Марек Белка, Инма Родригес Пинеро

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

За целите на настоящия параграф 
понятията „яйца“, „домашни птици“ и 
„захар“ се отнасят до всички продукти, 
обхванати от тарифните квоти в 
допълнението към приложение I-А към 
споразумението за асоцииране 
съответно за яйца и албумини, месо от 
домашни птици и продукти от такова 
месо, както и захари, а средната 
аритметична се изчислява, като сумата 
на обемите внос през 2022 г. и 2023 г. се 
раздели на две.

За целите на настоящия параграф 
понятията „яйца“, „домашни птици“ и 
„захар“ се отнасят до всички продукти, 
обхванати от тарифните квоти в 
допълнението към приложение I-А към 
споразумението за асоцииране 
съответно за яйца и албумини, месо от 
домашни птици и продукти от такова 
месо, както и захари, а средната 
аритметична се изчислява, като сумата 
на обемите внос за периода 2021—2023 
г. се раздели на три.
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Or. en

Изменение 47
Данута Мария Хюбнер, Анджей Халицки, Влоджимеж Витолд Карпински

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 7 – алинея 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

За целите на настоящия параграф 
понятията „яйца“, „домашни птици“ и 
„захар“ се отнасят до всички продукти, 
обхванати от тарифните квоти в 
допълнението към приложение I-А към 
споразумението за асоцииране 
съответно за яйца и албумини, месо от 
домашни птици и продукти от такова 
месо, както и захари, а средната 
аритметична се изчислява, като сумата 
на обемите внос през 2022 г. и 2023 г. се 
раздели на две.

За целите на настоящия параграф 
понятията „яйца“, „домашни птици“ и 
„захар“ се отнасят до всички продукти, 
обхванати от тарифните квоти в 
допълнението към приложение I-А към 
споразумението за асоцииране 
съответно за яйца и албумини, месо от 
домашни птици и продукти от такова 
месо, както и захари, а средната 
аритметична се изчислява, като сумата 
на обемите внос за периода 2021—2023 
г. се раздели на три.

Or. en

Изменение 48
Юлиу Винклер, Арно Данжан, Ани Схрейер-Пирик, Мариан-Жан Маринеску, 
Лорант Винце, Мирча-Георге Хава, Георге Фалка, Траян Бъсеску, Василе Блага, 
Зигфрид Мурешан, Йоан-Рареш Богдан, Кристиан Силвиу Бушой, Даниел 
Каспари

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 8 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

8а. Ако продукт, попадащ в 
обхвата на член 1, параграф 1, с 
произход от Украйна, е внесен в ЕС 
или транзитно преминава през ЕС, 
местоназначението за всички пратки 
с този продукт следва да бъде 
определено от украинските органи 
преди допускането му в ЕС. Освен 
това украинските органи следва да 
предоставят на Европейската 
комисия необходимата 
документация, която да 
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удостоверява, че тези пратки са 
достигнали своето местоназначение.

Or. en

Изменение 49
Ангелика Винциг, Александер Бернхубер

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 8 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

8а. Когато продукт, попадащ в 
обхвата на член 1, параграф 1, с 
произход от Украйна влезе или се 
транспортира през ЕС, 
местоназначението на всички пратки 
с този продукт следва да бъде 
определено преди допускането му в 
ЕС.

Износителят предоставя на 
съответните органи необходимата 
документация, доказваща, че тези 
пратки са достигнали 
местоназначението си.

Or. en

Обосновка

Вносът на някои украински селскостопански продукти не достига планираните си 
дестинации и се озовава на други места, което създава проблеми на местните и 
регионалните пазари. От жизненоважно значение са GPS проследяването, 
запечатването или всяка друга система, която спомага за улесняване на 
транспортирането до предвиденото местоназначение.

Изменение 50
Тиери Мариани, Данило Оскар Ланчини, Марко Кампоменози

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 8 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

8а. Продукт, попадащ в обхвата на 
член 1, параграф 1, с произход от 
Украйна, може да бъде пуснат на 
пазара на Съюза само ако 
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украинските органи декларират 
крайното му местоназначение преди 
навлизането на разглеждания 
продукт на пазара на Съюза. Когато 
вносът е разрешен, украинските 
власти предоставят на Комисията 
необходимата документация, 
удостоверяваща, че разглежданият 
продукт е достигнал декларираното 
крайно местоназначение.

Or. en

Изменение 51
Данута Мария Хюбнер, Анджей Халицки, Влоджимеж Витолд Карпински

Предложение за регламент
Член 6 – параграф 1 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Ако продукт, попадащ в обхвата на 
член 1, параграф 1, с произход от 
Украйна, се внася при условия, които 
оказват неблагоприятно въздействие 
върху пазара на Съюза или върху пазара 
на една или няколко държави членки за 
сходни или пряко конкурентни 
продукти, Комисията може да наложи 
чрез акт за изпълнение всяка 
необходима мярка. Този акт за 
изпълнение се приема в съответствие с 
процедурата по разглеждане, 
предвидена в член 5, параграф 3.

Комисията докладва два пъти 
годишно на държавите членки за 
актуалното състояние във връзка с 
изпълнението от страна на Украйна 
на нейните задължения съгласно 
приложение V към ЗВЗСТ и процеса 
на сближаване на украинското 
законодателство със стандартите и 
изискванията на ЕС в областта на 
селскостопанското производство, по-
специално стандартите за 
безопасност на храните и хуманно 
отношение към животните.

Or. en

Обосновка

Степента на съвместимост на украинското право с разпоредбите на ЕС в областта 
на стандартите и изискванията в селскостопанското производство е важен фактор, 
който оказва влияние върху условията на конкуренция на украинските продукти със 
селскостопанското производство на ЕС. Ето защо считаме, че е целесъобразно 
Комисията редовно да докладва за състоянието в тази област.
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